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B cratbe paccMaTpuBaeTCsi MOJCNB OMHCAHUS TPO(PECCHOHANBHBIX apro, a TAKKe aHATH3UPYIOTCS
crienuUIecKre JIEMEHTH! TPONOJIOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, MPUCYIIEro apro (paHIly3CKUX BHHOTpa-
Japeit 1 BUHO/ETIOB.

KaroueBble ci1oBa: npodeccrHoHaNbHBIE apro, S3BIKOBasi Urpa, OAHOCIOBHBIE TPOIBI, TPOIIOJIO-
rudeckue nepudpaspi-3arajku, 0THO(PPa30BbIC OMOPECKH.

Crparerusi BBISIBICHUS XapaKTEPHBIX 4ePT MPOQEeCcCHOHATBHBIX apro, BIEpPBbIC
npemnoxkenHas J.M. beperosckoii [7], anpoOrpoBaHa HaMH B XOJIe aHAIM3a apro (paH-
I[y3CKMX KHUTOM3JAaTeNeH, )KypHaINCTOB, IAXTEPOB U MY3bIKaHTOB. Pa3zpaboTtanHas Mo-
JIeb U3y4YeHUsI MPOECCHOHATIBHBIX apro YHUBEPCAIbHA, OHA MOXKET OBITh HUCIIONb30Ba-
Ha B XOZI€ UCCJIEIOBAHUS JIEKCUUYECKOr0 pernepTyapa MpeacTaBuTeNell Kak caMbIX pac-
MIPOCTPAHEHHBIX, TAK U CAMbIX PEIAKUX Tpodeccuil.

[Tpu onucanun npodeccnoHaIbHBIX APrOTU3MOB Tpe/yIaraeTcs UCIIONb30BaTh ISTh
KpPHUTEPUEB.

1. O6bem nexcuueckoro GoHma.

2. VICTOYHMKHM U MEXaHU3MbI CIIOBOOOPA30BaHUS.

3. CemaHTHYECKUE TOMUHAHTBI.

4. CUHOHHMMHKA.

5. Tpomnosnoruyeckoe NpoCTPaHCTBO.

Tponosnornyeckoe NpoCTPAHCTBO, MPUCYILEE TOBOpAM IPEACTaBUTENEH TOM WIN
uHOU npodeccumn i cdepsl IeITENFHOCTH, BKIFOYAECT OJHOCIOBHBIC © MHOTOKOMIIO-
HEHTHBIC 3JIEMEHTBI, BHICTYAIOIINE KaK HECTAHIAPTHBIC UTPOBBIC IPUEMBI:

1) OIHOCIOBHEIE TPOTIHI;

2) Tpomnonoruueckue nepudpaspi-3araaku (tepmun O.M. beperosckoii [8]);

3) oaHO(pa3zoBbIE OMOPECKH.

VIMeHHO B apro NpencTaBUTENN KOPIOPATUBHBIX IPYIII YEPHAIOT BO3MOKHOCTh
MaKCHMAJIHO PEAM30BaTh JIIOAMYECKUE HHTCHIUH. VIrpoBast pyHKIMS IPOYHO 3aBOE-
BaJIa JIMIUPYIOIIEE TIOJIOKEHUE U «BBICTYIACT MPEXKJIE BCETro Kak (hopMa KOJICKTUBHON
pa3psaaKy, Kak Macka, crocoOCTBYromIast oOmiel kapHaBanm3auu ObiTus (mo baxTu-
Hy )» [8].

M.T. ProMuHa NOJ4EPKUBAECT, UTO «B CAMOIICHHOCTHU UTPHI ,,UTPa KaK LENb " U ,,UT-
pa Kak cpe/cTBO™ coBnaaatro™ [12]. SI3pIkoBas Urpa MOIEIUPYeTCs WieHaMH pedepeHT-
HOM TPyTIBI TAKXKE C YIETOM ITUX ABYX KOHCTaHT. L{enb, koTopyro cebe cTaBaT aprotu-
PYIOILKE B MPOLIECCE MPOrPAMMHUPOBAHUSI HECTAHIAPTHOMN UTPHI C SI3bIKOBBIMU (POpMaMH,
0003HAYNM CIICAYIONIMM 00pa3oM: MOPOAUTH CMEX, MOJIOKHUTEIbHbBIE IMOIMH U pa3psi-
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JIUTH HAIPSDKEHHYI0 00cTaHOBKY. CyOBs3bIK, KOMIIOHEHTBI KOTOPOTO OTJIMBAIOTCS B XO-
7ie IMHIBUCTUUYECKOTO SKCIIEPUMEHTA, SBJISIETCSI MOIHBIM CPEJCTBOM JJISI BBIPAKEHUS
MO3UTUBHOI'O WM HETATUBHOTIO OTHOIIEHHUS K COTPYHUKAM, KIIMEHTaM, COOBITUAM, (aK-
TaM, Ka4eCTBY BBIIOJIHEHHOH paboThl. CiemyeT OTMETHTb, YTO B SI3bIKOBYIO UIPY MOIYT
OBbITH BOBJICYEHb! CTOPOHHME HAOJIOATENN, CITy4aifHO MM MPeHaMEPEHHO OKa3aBIIH-
ecsl cpeid HocuTesed MpoeCCUHOHANBHOIO apro: OHU MPEIIPUHUMAIOT MOMbITKY Jie-
mudpoBaTh MACTEPCKH 3aByaJMPOBAHHBIM, a 3a4acTyr0 Ipe/esIbHO OOHAKeHHBIN Je-
HOTaT NapoJIbHBIX CJIOB. MccienoBaTeslb HEKOAUPUIIMPOBAHHOTO A3bIKa, TAKXKE BCTYIAs
B UTPOBBIE OTHOLLIEHUS C YCIOBHBIM APTHEPOM, IIOIy4aeT BO3MOXKHOCTb IOCTUYb Taii-
HbI MPO(ECCUU U OTHOILIEHHE aprOTUPYIOLINX K OKPY’KaIOIIEMy MHUpPY, OCBOMThH HALHO-
HAJIBHBIC PN U OCOOCHHOCTH.

I'maBHBI pecype, K KOTOpOMY 0OpalliatoTCsl MOJIb30BATEH ApPro B MPOLIECCe MOjIe-
JMPOBAHHUS TPOIOJOIMYECKOTO NMPOCTPAHCTBA, — MEPEOCMBICIICHUE JIEKCUUECKUX €/~
HUI[ OOLEHAIMOHAIBLHOIO s13bIka. CIIOBOTBOPUECTBO OCHOBBIBAETCS HA 3HAHUM 3aKOHOB
A3bIKOBOM MIPBl U YMEHHM MX NpUMeH:ATh. [lokaxkeM 3T0 Ha mpumepe crenuduye-
CKHUX 3JIEMEHTOB TPOIOJOIMYECKOIr0 IIPOCTPAHCTBA apro BUHOTPaapeil ¥ BUHOJIENIOB
[amnanwu.

Oonocnoeuvie mponwi

Mertadopa sBIsIeTCSl OJHAM U3 CIIOCOOOB CO3/IaHUS S3bIKOBOW KapTUHBI Mupa [14].
Mertadopuka kak B o01ieM apro (argot commun), Tak 1 B IpoecCHOHATBHBIX TOBOPax
«OTIMYACTCS FOMOPUCTHYECKOM TPAKTOBKOW 03HAYAEMOT0, HATMYKEM OoJiee Wilh MEeHee
SIPKO BBIPaYKCHHOW KOHHOTanumy» [2]. [lpu co3nanuu oOpasa aproTupyromye mpoBOAsT
caMble HeOXHIaHHbIe aHanoruu: chevet (1) (OyKB. «M3rOJIOBbE») «BUHOTPAIHUK, Pa3OH-
TBI Ha BEPIIMHE X0JIMay, clairiere (OyKB. «IOJISTHA» ) «IPOSICHEHHE Ha HEOE TIOCIIe TPo-
3bI», cochonner (OyKB. «OTOPOCUTHCS) «JIOMATHCS» (TaK TOBOPHUTCS O STOJaX BHHOIPA-
J1a, KOTOPBIE PACIIONOKEHBI B TPO3/IHM CIMIIKOM OJIM3KO JIPYT K ApPYry), conscrit (OyKB.
«HOBHYOK)») «HEBBI3PEBIIIAs TPO3/Ib BUHOTPAa», cul-de-chaudron (OyKB. «HWKHSS 4acTh
KOTEJKa») «0oJIbIas rpo3oBas Ty4ay, fabriquer (OyKB. «IPOU3BOJHUTEY) «OBITH Oepe-
MEHHOI», marionnette (OyKB. «KyKIay) «y3el, 00pa30BaHHBIN HAa MECTE MOABSI3bIBAHUS
COJIOMEHHOT'O JKTyTa K BUHOTPAJHOMY TOOETY», noué (OyKB. «CBS3aHHBII) «3aMeJICH-
HBIN B pocTey. J|eHCTBUTENBHO, B IIpoliecce MeTadOpH3aui OTPOMHYIO POJIb UTPAET
aHaJIOTHsI, HO B TO K€ BpeMs, 0 MeTKoMy BeipakeHHio H.JI. ApyTioHOBOH, «MeTado-
pa — 3TOT NOCTOSIHHBIN PacCaJIHUK aJJIOTHYHOTO B SI3bIKE — T03BOJISIET CPABHUBATD He-
CONOCTaBUMOE — KOHKPETHOE M aOCTPaKTHOE, OJYLIEBJICHHOE M HEOIYIIEBICHHOE,
BpeMsI U POCTPAHCTBO» [1].

Tpononozuueckue nepughpasvi-3a2aoxku

YseHs! ipodecCHOHANBEHO TPYIITBI MOTYT KOHKYPHPOBATH MEKITY COOO0M B HOMH-
HALUSIX «TYYIIHNA OCTPOCIIOBY U «JTydlllasi TPOMOJIOTHYecKas IIyTKa»: aller en allant
«HE TOPOIUTh COOBITUS», avoir 'air d'une grande cabre (étre raide comme un bdton de
vigne) «OBITh IPSMBIM KaK XKepab», avoir [’air d'un Louis XV «ObITh TIOXO OJIETHIM»
(3T0 MepudpacTHIECKOE BBIPAKECHUE COACPKUT aILTIO3HI0: Louis XV — mamsTHHK
JlropoBuky XV Ha Koponesckoii mnomianu r. PeiiMca, y KoToporo cooupaaich o1eThie
B JIOXMOThsSI HUIIIME B HAAEXKIE, YTO UM TIPEIUIOKAT padoTy), avoir les estomacs qui re-

19



Bectauk PYIH, cepus Jlunzeucmuxa, 2009, Ne 3

montent «<AMETH TIBIITHYIO TPYIbY, étre dépourvu comme un éfant a la mémelle «ObITH
YSI3BUMBIMY, étre plate comme une latte «ObITh TUIOCKOM Kak peiikay, étre rouge comme
une guigne qui vient de défleurir «ObITh MEPTBEHHO-ONETHBIMY, mettre du Vvin au
grenier «o0pe3aTh CaMbIi IIOAOHOCAIIMN TI00EeTY, saoul comme un gardon «IbSHBINA
B CTENIBKY», désargenté comme le crucifix de Saint-Fergeux «0e3 KOTIEHKH IEHET B Kap-
MaHe» (B 3TOM CpPaBHEHUH YIIOMUHAETCS KPECT ¢ M300pakeHUEM pacmsaToro Xpucra,
ycTaHOBIIeHHBIH B 1IepkBH CeH-Depike), le brouillard de Bisseuil «TiBeHbY (C TTOMOIIBIO
JTAHHOTO METOHMMUYECKOTO Teprdpas3a ONMChIBAIOT CTPEMIICHHE BHHOTpagapei bucces
(mpaBbiii 6eper MapHbI) MPEACTABIATh COOBITHSI MEHEE Ba)KHBIMHU, YEM OHH €CTh Ha ca-
MOM Jienie), les casseux de plats «cCkaHIATHCTBD) (TaK TOBOPHUTCS O MPEJCTABUTEIISX BH-
HOJICTIbUECKO KOMMYHBI ABH3a; cy(ddukcaapHas Mopdema -eur 3aMEHEHa Ha THITUY-
HBIN JUTS PErMOHANIBHOTO JraiekTa cypuKcalbHbIi AIEMEHT -eux), les neyeux de saint
«yTOIMBILIME CTaTYyIO CBSTOrO» (Tak UMEHYIOT kurenei lampu (paBslit 6eper MapHsbl),
KoTopsle Opocuiu B peky Mapna craryro CBsaToro I'eoprus, moKpoBUTENSI CaJOBOIOB,
BBIPAIIMBAIOIINX BUITHEBBIC JIEPEBbS, T.K. B JICHb MPA3HAKA 3TOTO CBSTOTO BEIMEP3ITH
BCC BUIIHEBBIC CaJIbl; HO CTAaTysl, U3TOTOBJICHHASI U3 JIEpEeBa, BCIUIbLIA y MecTeuka Peit
1 ObLTa M3BJICUCHA U3 BOJBI €€ KHUTEISAMH, OEPEXHO XPAHSAIIUMHU 3Ty PEIUKBUIO B Ha-
K JTHU).

MHoro4nciIeHHbIe TPUMEPbl UPOHHYECKHUX Mepudpa3 CBUIETENBCTBYIOT O TOM, YTO
y aproTUPYIOMINX CIOXKUIIOCH OTPEETICHHOE OTHOIICHHE K OKPY>KaloLIeMy MHpY: «ap-
TOTHYECKas! S3bIKOBAsi KAPTHUHA MPECTABISIET MUP B TIEPEBEPHYTOM BHUJE, OOIIE3HAYH-
MBbI€ TUYECKHE IIEHHOCTH HMMEIOT 3/1€Ch SIBHO OLIYTHMYIO HEraTHBHYIO KOHHOTALIUIO
1 Hao0opoT» [6].

Oonogppazosvie omopecku

E.A. 3emckas oTMedaeT, yTo B UTPOBOM (PYHKIIMH OTPAKAETCS «0c000e HaMepeHHe
TOBOPSIIIIETO — TOUTPaTh ¢ (POpMOH peur, MpuyYeM 3Ta Urpa MOKET ObITh 1 0e300u -
HOM IIYyTKOMW, MU OCTPON HACMENIKOM, M 37I0¥ UpoHueH, u eqxkuM capkazmom» [11]. Ha-
TJISTHBIM TIOJTBEPIKIEHUEM ITOTO Te3Uca SIBIISETCS 1eriast cepusi 0HO(PA30BBIX FOMO-
PECOK, XapaKTePHU3YIOLIMX KOHKYPEHTOB, IIPOXKUBAIOIINX B COCETHUX JICPEBHSX U Aenap-
TameHTax: Je vous paierais bien la goutte, mais elle est encore chaude (c MOMOIIBIO
9TOT0 OJJHO(PPA30BOTO TEKCTa BHICMEUBAIOT OJJHO W3 HEraTHBHBIX Ka4eCTB BUHOTPAIA-
peit banbe (mpaBsiii 6eper MapHbl) — cKynocTs), L 'hordon de Cramant: trois, deux, pi
un (JaHHAs IOMOPHCTUYECKAsh MHHUATIOPA OMMCHIBACT HEMHOTOYHCIIEHHBIE OpHraibl
coopumkoB BuHorpaga B Kpamane (Kot ne bian); B 3TOT MUHUTEKCT BKJIIOYEH IPO-
(heccHOHATBHBIN aprotusM hordon «Opurama COOPIIUKOB BUHOTPA/Ia» W Hapedwe,
CBOMCTBEHHOE PETHOHATBHOMY SI3BIKY pi (OT puis) «3atem»), A Fleury, il n’y a rien de
bon, ni bon vent, ni bonnes gens (pu MOCTPOESHUU FTOTO MOHO(DPACTHUECKOTO TEKCTa
WCTIONIb30BaHA TaKash CHHTAKCHUecKas (HUrypa, Kak 3eBrma), Tu fais comme le veau de
Cramant: tu tetes bien, mais tu ne manges guere (co3marenn ITaHHON OJHO(MPa30BOMA
FOMOPECKU MPHUOETaloT K (PUrype IKCIPECCHBHOTO CHHTAKCHUCA — CHJUIENCY (TJIAaroi
téter B MUHUKOHTEKCTE «PEean3yeT OHOBPEMEHHO H MPSAMOE, U TIEPEHOCHOE 3HAYCHHE)
[5]: «cocatey» u «tuth BUHO®), Elle a les bas qui font la vis de pressoir (OykB. «ee 4yi-
K{ HaIllOMHHAIOT BHHT Tpecca Il OT)KUMa BHHOTPA/Ia») «y Hee CIYIICHBI YylKm», Ca
lui vient comme les crottes au cul d'une bigue «oH MHOOUT MHOTO TOBOPHUTEY», (' ’est
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comme un escargot, elle porte toute sa maison sur son dos (OyKB. «OHa Kak YJIMUTKa,
BECh €€ JIOM pPa3MeIIeH Ha CIIMHE»; TaHHbIH MepUPPaCcTUUECKH MUHUTEKCT BOCIIPOU3-
BOJIUT OTHOIIICHHE apTOTUPYIOIIUX K )KEHIIUHE, KOTOPasi HOCHT CIUIIKOM MHOTO YKpa-
menuit), A Chavot, pour savoir s'il pleut, on va voir sur le gué si ¢a fait des bouilles
(mpumenenne MeTadopudeckoil ruepOoITBl MOMOTaeT MepeaaTh nHpopManuo 00 OT-
JMYUTETHLHON uepTe xapakTepa s>kurteneit [laBo (palion r. DnepHe) — HEIOBEPUYUBO-
CTH; B TKaHb MHUHUTEKCTa MHKOPIIOPUPOBAHBI J[BA PETMOHAIBHBIX CIIOBA: QUé «ITyXKay,
bouilles «my3pipn»), Cramant: grand clocher, méchantes gens, belles filles a marier,
rien a y eux donner! (0JJHa U3 OCHOBHBIX (DYHKITMI TaKOro 0 HO(PA30BOT0 TEKCTa —
«TIPUBJICYb BHUMAHUEY; OH SIBHO «HOCUT MPOBOKALIMOHHBIN xapaktep» [3]), La Sainte
Vierge de Grauves a fait plus de tours que de miracles (B BUHOIETHUECKOW KOMMYHE
I'poB (Kot ne bnan) craryro boromarepu M3roTOBUIIN U3 IEPEBIHHOTO BHHTA JJISI OT-
KMMa BUHOTPAJIa, U UX COCEIN MPOHM3HUPYIOT IO ATOMY 1OBOAY); Le vent est d’Avenay!
(peunb BuHOTpagapeit ABHe (mpaBbiii 6eper MapHbI) HE OTINYANIACh JIOTUYECKOM CTPOii-
HOCTBIO; B HACTOSIIIIEE BPEMsI IAHHBIN Mepudpas XxapakTepusyeT OeCCBS3HBIE CIIOBA, MPO-
W3HOCHMBIE HOCUTENIEM TOBOPA, MPOKUBAIOIINM B JTF000W BUHOETHYECKOH KOMMYHE),
Les filles d’Ay: elles sont belles, elles sont bien; mais ceux qui les ont, les ont (ynotpe6-
JICHUE KOHCTPYKLUH C TOXXKJICCTBEHHBIMHU CIIOBOQOpPMaMH (IJaHHBIE KOHCTPYKIIUH Je-
tanbHO onucadsl B.3. CanaukoBsiM [13]) momoraer oTpa3suTh UCTUHHOE OTHOIICHHE
K JIEBYIIIKAaM, MPOXHUBAIOIUM B AU (mpaBelif Oeper MapHsl); aBTOpbl 0JHO(Pa30BOii
FOMOPUCTHYECKON MUHHATIOPHI KOHCTATUPYIOT STOT (DAaKT C YyBCTBOM TOPEYH).

[TpuBeneHHbIC MPUMEPHI CIY)KaT IMOATBEPKICHUEM TOJI0KEHHS, COTTIACHO KOTOPO-
My «CJIOBECHasi HTpa — 3TO TBOPYECKHH SKCIIEPUMEHT IEPEBOCCO3/IaHUS PEATBHBIX
SI3BIKOBBIX (DOPM, KOTOPBI MOXKET COAEHCTBOBATH NMPOHUKHOBEHHIO B CYTh SIBICHUI
Y OCBOSHHUIO MHPA B €T0 CMBICIIOBOH repcriektusey [10].

Crienupuyeckre 3JIEMEHThI TPOIOJIOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, BHE BCAKOTO CO-
MHEHHUS, SBIISIOTCS «COCTaBHON YaCThIO aprOTUYECKONW PUTOPHKHI» U «HEOTHEMIIEMBIM
KOMIIOHEHTOM HaIlMOHAILHON KyJIbTYphD» [4].

B xadecTBe 0JHOTO U3 KOMIIOHEHTOB OIHO(Pa30BBIX OMOPECOK MOTYT BBICTYIIATh
MIPO3BHUIIHBIE OHUMBI, KOTOPBIE XapaKTepU3YIOT KOHKYPEHTOB, IMPOKUBAIOIINX B COCEA-
HUX JEPEBHSX U JienmapTaMeHTax. HekoTopbie IOMOpHCTHYECKHE MUHUAATIOPHI HATIOMH-
HaroT apasauiku: V'la le Mardouillat, [ 'vendeux d’éclats, bouteille de vin, foutu coquin
(Mardouillat (ot Mardeuil) «4neH BUHOJIEIbYECKONH KOMMYHBI Mapzei (1eBblii 6eper
MapHsl)»; B 01HO(Pa30BBIi TEKCT OBUIM BKIIOUYEHBI JIEKCEMbI, TPUHAIISKAIIUE K 00-
LIeMy apro: foutu «IpOKIATHIN», «4E€PTOBY», coquin «BUHO»), Maroquier de bric a brac,
mets ton nez au cul de ma vache; si ma vache remue le cul, Maroquier tu es foutu (Ma-
roquier (ot Mareuil-sur-Ay) «Bunorpanaps Mapesi-crop-Au (mpaBbiii 6eper MapHbI)»;
JTaHHBIE MIPO3BHUINA 00PAa30BaHbI IPH TOMOIIM COYETAHHs CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX MeXa-
HM3MOB: ycedeHus U ¢aHrasuiiHol cyddukcanum). «KapHaBanbHOe HarpoMoXKJIeHUE
OYEBHIHBIX HECYPA3HOCTEH, aOCOTIOTHAS HEBO3MOXXHOCTh M HEJIETIOCTh COOOIIAeMOro
B JIPa3HWJIKE BBI3BIBAIOT Y OKPY’KAIOIINX BECENbIH CMEX, KOTOPBIN (PakTHUECKH a/ipecy-
ercst 00bekTy ocMmestHus» [15]. IlpencraBurenu uccnexyemoit peepeHTHON TpyIIibl
HMHKOPIIOPHPYIOT MPO3BHIIA B OJHO(PPA30BbIE IOMOPECKH, JIEMEHThI KOTOPHIX CBEpHY-
TBI IO HAYaJIbHBIX TpadeM mim cioroB (IBGEeMU3MBI, PEICTABICHHBIE HA YPOBHE (O-
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HeM u Tpadem, ormcanbl B ctatbe B.b. beikoa [9]): Les Mardouillats sont tombés dans
la m... au deésespoir de ne plus les ravoir; pour les ravoir, il faudrait que je m’em...
pour m’em... j'aime autant les laisser (KOHTEKCTYaJIbHOE OKPY)KEHHE CIIOCOOCTBYET
nemupoBKe BYJIbrapu3MoB merde U s ‘emmerder).

KOMITOHEHTBI TPOIOJIOrHYECKOTO MPOCTPAHCTBA, KOTOPBIE (POPMHUPYIOTCSI B XOZIC
HCKPOMETHOH CIIOBOOOPA30BATEIILHON UTPBI, — <JIMHIBHUCTHYECKAsi COOCTBEHHOCTHY
HoOcHUTeNnel npoecCHoHaTBHBIX TOBOPOB. MHOTHE TPOIOIOTHYECKHUE PApUTETHI Tepe-
JIAFOTCSI U3 TIOKOJICHUSI B TIOKOJICHUE.

[IyroBckoit ayx (esprit de facétie), KOTOpbIif U3/1aBHA CUMTAETCSl aTPUOYTOM HE
TOJBKO MPO(ECCHOHANBHOTO apro, HO U JEKCUKOTpapHUIeCKUX M3JaHUM, €ro SKCIUTH-
upyroumx [17], sBisieTcss OCHOBOMOMATAIONIMM (PAKTOPOM, CTUMYJIMPYIOIIUM SI3BIKO-
ByI0 urpy. MiMeHHo ayx OaiarypcrBa MOMOraeT ee ydaCTHHKaM cO3/1aTh atMochepy
MIPA3HNKA U BBIACIUTHCS Ha (DOHE IPYTHX S3BIKOBBIX KOJJIEKTUBOB.

NMPUMEHAHNA

(1) VcroynukaMu Ui ONMHUCAHUSI 3JIEMEHTOB TPOIMOJIOTHUECKOIO IPOCTPAHCTBA, CBOMCTBEHHBIX
npohecCHOHATEHOMY TOBOPY 0003HaYeHHOH pedepeHTHOM TPyIIIbl, TOCITYKIIN JIEKCHKOTpa-
(mueckmii Tpyn 3HamenuToro BuHorpanaps lllammnanu I'. dununmonsa [19], IMHTBOKYJIBTY-
ponorudeckast dHIKIoneans JI. besem-I1psa [16] u cratest H. ®@bepo0, omybmukoBanaas NH-
CTUTYTOM COLIMOJIMHIBUCTUYECKUX uccienoBanuii [apms-bprono [18].
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The article deals with the model for describing professional argots; the specific elements of the
tropological space typical of the French vine-growers and wine-makers’ argot are also analyzed.

Key words: professional argots, linguistic game, one-word tropes, tropological periphrases-riddles,
one-phrase humoresques.



